ABM 92

Allmanna bestammelser for kop
av varor till yrkesmassig byggverksamhet

Utarbetade av Entreprendrféreningen och Industrins Byggmaterialgrupp.

Begreppsbestamningar
Vid tillampningen av ABM 92 géller féljande begreppsbestamningar:

Basbelopp: basbelopp enligt lagen (1962:381) om allméan férsak-
ring.

Koépesumma: angivet pris exklusive mervardeskatt for samtliga
varor som enligt avtalet skall levereras till ett projekt eller till ett
leveransstélle.

Anbud

1. Om inte annat angetts &r anbudsgivaren bunden av sitt anbud
under en manad fran anbudets avgivande.

2. Avviker anbudet i vasentligt avseende fran férfragan, skall detta
tydligt anges i anbudet.

3. Handling, som stélls till férfogande av den som infordrar eller
avger anbud jamte darvid redovisade idéer och I6sningar, far
inte av motparten anvéndas annat &n i forhallandet mellan
anbudsgivaren och anbudsinfordraren férrdn upphandlingen
avslutats, och med den inskrankning som kan fdlja av sérskild
ratt enligt lag sdsom upphovs- eller patentratt.

Meddelande m m

4. Meddelande till motpart skall stallas till den person eller det
tjanstestalle som enligt motparten handlagger drendet samt
innehalla av motparten meddelad beteckning, t ex projekt- eller
ordernummer.

Transport och mottagande

5. Séljaren skall i god tid fore leverans lamna kdparen erforderliga
uppgifter av betydelse for transport och mottagande av varan.
Innehaller leveransen farligt gods enligt lagen (1982:821) om
transport av farligt gods skall képaren sarskilt informeras om
detta.

D4 séljaren ombesdrjer transport skall kdparen utan drojsmal
underratta séljaren om transporten inte kan genomféras pa det
sétt som séljaren angett. Underlater kdparen detta ansvarar
han for att lokala tilifartsvagar samt forhallandena inom arbets-
platsen medger leverans pa av séljaren angivet satt. | dvrigt
aligger det séljaren att skaffa sig erforderlig kdnnedom om
forhallanden av betydelse for transportens genomforande.

Ansvar vid férsening

6. Beddmer part att han kommer att bli férsenad med aviamnande
eller mottagande av varan, skall han inom skalig tid underréatta
motparten och darvid ange nar aviamnande eller mottagande
kan ske. Vill motparten inte godta férseningen skall han inom
skalig tid efter aviseringen meddela den férsenade parten detta;
i annat fall far han inte hava kopet om det fullgrs inom den tid
som angetts.

7. Om annat inte foreskrivits i dvriga avtalshandlingar, géller fol-
jande.

Saljaren skall for varje pabdrjad vecka varmed han éver-
skrider avtalad tidpunkt for varans aviamnande utge vite med 2
%. Vitet skall beréknas pa kdpesumman, da alla varor som
kopet omfattar skall levereras samtidigt. Utgor eller tillhdr fér-
senad vara avtalad delleverans, skall vitet beraknas pa den del
av kopesumman som beldper pa denna delleverans. | annat
fall, exempelvis vid avrop mot arsavtal/ramavtal, skall vitet be-
raknas pa den del av kdpesumman som beldper pa den for-
senade leveransen.

Forseningsvite enligt andra stycket skall utgd med minst
1.000 kr och hdgst 20 % av kdpesumman.

8. Vid fdrsening med mottagande av varan skall koparen ersatta
de kostnader som darigenom uppkommer for séljaren.
Ersattning enligt forsta stycket skall sammanlagt inte dver-
stiga 20 % av kdpesumman.

9. Utdver vad som foreskrivits i punkterna 7 och 8 har part inte ratt
till erséttning fér skada vid forsening i annat fall &n vid hévning
enligt punkt 12.

10. Part far hava kopet avseende en vara som inte har aviamnats
eller mottagits i ratt tid om férseningen &r av vasentlig betydelse
for honom och motparten insett eller borde ha insett detta.

Avser forseningen en vara som skall tillverkas eller skaffas
séarskilt for koparen efter dennes anvisningar eller dnskemal
och kan saljaren inte utan vasentlig forlust tillgodogdra sig
varan pa annat satt, far kdparen hava képet endast om han
dessutom far forsenad vara levererad frdn annan &n séljaren
foére den nya leveranstidpunkt som denne aviserat enligt punkt
6. Underlater séaljaren att avisera forseningen eller fullgors inte
leveransen inom den tid som angetts vid aviseringen, far kopa-
ren dock hava kdpet enligt vad som angetts i forsta stycket.

11. Om férsenad vara star i sddant samband med redan levererad
vara, eller vara som skall levereras senare, att det skulle med-
féra betydande oldgenhet fér den havningsberattigade parten
att delvis sta kvar vid képet, far kdpet havas i sin helhet.

12. Haver part kdpet vid forsening, har han réatt till ersattning fér den
skada som uppkommer efter hdvningen. Skadestandet inklusi-
ve erséttning enligt punkt 7 eller 8 skall sammanlagt inte éver-
stiga kdpesumman.

Mottagningskontroll
13. Foliesedel skall atfélja varan.

14. Nérvaran dverlamnas till kdparen skall han géra en avstdmning
mot féljesedel samt kontrollera varan avseende utifran synliga
fel.

15. D& varan avemballeras eller i annat fall innan varan monteras
skall mottagningskontrollen fullféljas med efter varans art an-
passad omsorg.

Reklamation

16. Kdparen far inte aberopa att varan &r felaktig om han inte inom
nedan angivna tidsfrister lamnar séljaren meddelande om felet
(reklamation).

Fel, som markts eller borde ha mérkts nér varan dverlamna-
des till kbparen, skall reklameras inom en vecka darefter och
innan varan monteras. Om felet kan antas ha uppkommit under
transport och varan kvitteras pa sarskild fraktsedel, skall felet
dessutom omedelbart anmalas till fraktféraren.

| annat fall skall fel reklameras inom skélig tid efter det att felet
markts eller borde ha markts eller annars kommit till képarens
kédnnedom genom reklamation fran annan.

Séljarens ansvar for fel

17. Om annat inte foreskrivits i dvriga avtalshandlingar, ansvarar
séljaren for fel i varan som framtréder inom tva ar fran varans
avlAmnande. Har varan levererats till ett projekt for vilket slutbe-
siktning skall ske, raknas angiven tid fran den dag projektet blivit
godkant.

Saljaren ar inte ansvarig enligt forsta stycket om han gor
sannolikt att felet beror pa en olyckshandélse eller darmed
jamforlig handelse eller pa bristfallig lagring, hantering eller
montering av varan eller pa annat forhallande som kan hanforas
till kbparen.




18. Forfelivaran som framtrader efter den i punkt 17 angivna tiden
ansvarar saljaren endast om felet ar vasentligt och visas ha sin
grund i vardsldshet pa saljarens sida. For angivna ansvar galler
i lag foreskriven allméan preskriptionstid. Har varan levererats till
en entreprenad, riknas preskriptionstiden fran den dag entre-
prenaden blivit godkand.

19. Sljaren skall utan dréjsmal efter reklamation, utan kostnad for
képaren, avhjélpa felet eller foreta omleverans.

20. Underlater sdljaren att avhjélpa fel eller foreta omleverans, har
koparen efter meddelande till séljaren ratt till erséttning for
skaliga kostnader fér att sjalv avhjélpa felet eller ratt till pris-
avdrag som svarar mot felet.

21. Om avhjalpande eller omleverans inte kommer i fraga eller inte
sker inom skalig tid efter reklamationen, far képaren héva képet
savitt galler felaktig vara, om felet &r av vasentlig betydelse for
kdparen och séljaren insett eller borde ha insett detta.

Héaver koparen betréffande en felaktig vara, far han samtidigt
hava kopet avseende tidigare eller senare leveranser, om han
pa grund av sammanhanget mellan dem skulle ha betydande
olagenhet av att sté fast vid kdpet betréffande dessa leveranser.

22. Ansvarar saljaren for fel i varan, ar han &ven skyldig ersatta
skada, som uppkommer genom felet.

Siljarens erséttningsskyldighet enligt denna punkt &r be-
gransad till 15 % av kdpesumman, eller det hogre belopp som
omfattas av séljarens ansvarsforsakring jamte férekommande
sjalvrisk. Denna begréansning galler inte kostnader for lokalise-
ring av felet, kostnader fér atkomst och montering av reparerad
eller utbytt vara samt kostnader som uppkommit genom repara-
tionen eller utbytet.

For skada till foljd av avbrott eller storning i industriell pro-
duktion eller i betydande kommersiell verksamhet avseende
upplatelse av lokaler utgar ersattning endast om skadan visas
ha sin grund i grov vérdsléshet pa séljarens sida.

Saljaren &r inte ersattningsskyldig enligt denna punkt, om
han kan visa att det forelegat ett sddant hinder att aviémna felfri
vara som avses i punkt 33 och saljaren meddelar koparen detta
enligt vad som anges i punkt 34.

Ansvar for omhéndertagen vara o dyl

23. Part ansvarar for skada, som pa grund av underldten eller
bristfallig vérd fran hans sida uppkommer p& material, vara eller
hjalpmedel som motparten tillhandahaller honom, om han inte
kan visa att skadan uppkommit utan hans vallande.

Forsékring

24. Om annat inte fdreskrivits i vriga avtalshandlingar betréffande
séljarens forsakring, galler foljande.

Séljaren skall under den tid som anges i punkt 17 ha sedvan-
lig ansvarsférsakring som omfattar skador till oljd av fel i varan.
Férsakringsbeloppet skall vara lagst fem (5) miljoner kronor och
sjalvrisken far vara hogst ett basbelopp.

Saljaren skall pa képarens begéran tillstélla kdparen bevis
om att avtalad forsékring finns. Om séljaren underlater detta, far
koparen pa séljarens bekostnad sjélv teckna forsékring som ger
motsvarande forsakringsskydd.

Vid skada aligger det séljaren att utnyttja avtalad forsékring.

Befarat avtalsbrott

25. Uppkommer efter kopet skalig anledning anta, att part inte
kommer att fullgéra en véasentlig del av avtalet, far motparten for
sin del installa fullgérelsen och hélla inne sin prestation samt
krava att godtagbar sékerhet stélls for avtalets rattafullgérande.
Om sékerhet inte stélls utan drdjsmal, far part som kréavt séker-
het hiva képet sévitt avser den del som inte fullgjorts.

Part far hava képet utan att forst krdva sékerhet, om mot-
parten forsatts i konkurs eller annars till foljd av obestand inte
kan forvantas fullgéra sina forpliktelser enligt avtalet.

Haver képaren i fraga om en delleverans, far han samtidigt
hava i fraga om tidigare eller senare leveranser om han pa
grund av sammanhanget mellan dem skulle ha betydande ola-
genhet att sta fast vid kopet betraffande dessa leveranser.

Pris
26. Képaren skall utover avtalat pris utge mervérdeskatt enligt lag.

27. Fast pris utan indexreglering skall &ndras med hansyn till
kostnadsandring pa grund av offentlig myndighets atgérd, om
kostnadsandringen varit oférutsebar och vésentligt paverkar
képesumman.

Betalning och preskription

28. For saljarens fordringar avseende vara som levereras till en
entreprenad géller en preskriptionstid om fyra manader raknat
fran entreprenadens godkannande. Saljaren har dock rétt till
betalningidenmankoparen harrétttillbetalningavsinbestéllare.

Om séljaren kan visa att han inte kande till eller borde kénna
till sin fordran, réknas preskriptionstiden fran den tidpunkt da
han férst bort ha sédan vetskap. Preskriptionstiden skall dock
aldrig vara langre &n tio &r raknat frdn entreprenadens god-
kénnande.

Efter preskriptionsavbrott galler en ny preskriptionstid om
tio ar.

| dvrigt géller preskriptionslagen.

29. Faktura skall betalas inom 30 dagar efter mottagandet.

30. Erlaggs inte betalning i rétt tid, skall drojsmalsranta utga med
den procentsats som foljer av den réntelag som géllde vid
avtalets ingaende. P& belopp som k&paren innehallit med stod
av punkt 31 raknas dréjsmalsrénta frn den dag betalning rétte-
ligen skulle ha erlagts.

31. Har koparen krav mot séljaren pa grund av kopet, far kdparen
halla inne s& mycket av betalningen som motsvarar kravet.

32. Betalning innebér inte godkannande av varan.

Befrielsegrunder

33. Part har ratt till férlangning av leveranstiden om kdpets fullgo-
rande hindras till foljd av omstandighet pa motpartens sida eller
till foljd av omsténdighet utanfér partens kontroll sdsom arbets-
konflikt, krig, myndighets beslut, omfattande driftstdrningar hos
parten eller underleverantdr eller annat av parten icke véllat
forhallande, som han inte bort rékna med och vars féljder han
inte rimligen kunnat undanréja.

34. For ratt till forlangning av leveranstiden krévs att part utan
dréjsméal underrattar motparten om att befrielsegrundande om-
standighet intraffat.

35. Kan kopet inte fullgdras inom rimlig tid till féljd av omsténdig-
heter enligt punkt 33, far part hava kopet till den del dess
fullgérande hindras.

Vid havning enligt forsta stycket far ytterligare pafdlid géras
gallande i férhallande till motparten endast om denne orsakat
férseningen.

Avbestilining

36. Koparen har ratt att avbestalla icke levererad vara, nér kiparen
avtalsenligt har havt kontraktet med sin bestéllare.

Vid avbestillning enligt forsta stycket skall kdparen erséatta

saljarens kostnader for avbestalld vara, om saljaren inte kan fa

ersattning harfor genom férséljning till annan eller pa annat sétt.

Produktsédkerhet

37. Saljaren ansvarar i forhallande till képaren for kostnader fill foljd
av dlaggande som képaren meddelas enligt produktsékerhets-
lagen (1988:1604) om alaggandet har sin grund i egenskaper
hos vara som kdpet omfattar.

Tvist

38. Tvister i anledning av kopet skall avgéras genom skiljedom
enligt lagen (1929:145) om skiljem&n och med tillampning av
svensk nationell rétt. Skiljeforfarandet skall aga rum i Sverige.
Part far dock vid laga domstol eller myndighet vécka talan
betraffande ostridig och férfallen fordran samt betraffande
annan fordran vars kapitalbelopp understiger fyra basbelopp.





